Temanummer Teemanumero
om Diakoni Diakoniasta

L

L

INGA FORSAMLINGSBLAD — INKOON SEURAKUNTALEHTI Nr 3 nro ¢ 2023

b




Kontaktuppgifter / Yhteystiedot

Préster - Papit Forsamlingskansliet - Seurakuntavirasto

Tom Sjoblom kyrkoherde / kirkkoherra & 09-221 9030 e telefax 09-296 1212
040-4851045  tom.sjoblom@evl.fi Bollstavigen 2a 10210 Inga
Tom Hellsten forsamlingspastor / seurakuntapastori Bollstantie 2a 10210 Inkoo

050-3304360  tom.hellsten@evl i .
Oppet ma-to 9-12 (onsdag och torsdag endast tel.betjaning)

) Avoinna ma-to 9-12 (keskiviikko ja torstai ainoastaan puhelimitse)
Kantor - Kanttori

inga.kansli@evl fi
Siv Dufvelin
09-22 190 312

Susanne Lovkvist informationssekreterare / tiedotussihteeri
09-22 190 311 susanne.lovkvist@evl fi

Marianne Gustafsson Burgmann
050-505 1530
marianne.gustafsson-burgmann@evl.fi

forsamlingssekreterare / seurakuntasihteeri
siv.dufvelin@evl.fi

Forsamlingsmusiker - Seurakuntamuusikko
Aida Salakka

050-591 3337  aida.salakka@evl fi
Ekonomikontoret - Taloustoimisto

Diakoni - Diakonia Oppet ma-to 9-12  Avoinna ma-to 9-12

Birgitta Lindell Sfeloniss Seija Korhonen ekonomichef / talouspaallikké
040-5552090  birgitta.lindell@evl fi 09_j22k1 9h0 313, 05?;_31 YU
Tanja Kakko diakoniassistent / diakonia-assistentti selja korgon e

050-413 8814  tanja.kakko@evl.fi ke e intektor

Susann Skéld-Qvarnstrém husmor / eméanta
09-22 190 327, 040-749 3707

Per-Olof Korander  férsamlingsméstare / seurakuntamestari
040-534 7853

fastighetsskotare / kiinteisténhoitaja
050-406 5181 marten.linden@evl.fi

gravgards- och fastighetsskotare /
hautausmaa- ja kiinteistotyontekija
050-925 8019 irina.holmstrom@evl fi

fastighetsskotare / kiinteistonhoitaja
040-562 7965  arto.holmstrom@evl fi

Regina Westerholm Rovass lagergard, leirikeskus
husmor / emanta
040-762 8627 regina.westerholm@evl fi

Diakonimottagning / Diakoniavastaanotto
Birgitta Lindell
Tanja Kakko

Endast enligt dverenskommelse /

Ainostaan sopimuksen mukaan Mérten Lindén

Ungdomsarbete - Nuorisotyd Irina Holmstrém

Lotta Ahlfors ungdomsteolog / nuorisoteologi

050-498 9162  lotta.ahlfors@evl fi
Arto Holmstrém

Dagklubben - Paivakerho, Familjecafé - Perhekahvila

Noora Nylund 050-501 1755  noora-elina.nylund@evl.fi

Susann Skéld-Qvarnstrém
040-749 3707
susann.skold-gvarnstrom@euvl i

Inga férsamlings hemsidor: www.ingaforsamling.fi
Inkoon seurakunnan kotisivut: www.inkoonseurakunta.fi
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TOM HELLSTEN

Gemensamt uppdhrag

i som jobbar med diakonin i for-

samlingen har varit tacksamma

for de manga privata och fore-
ningar som har valt att kanalisera sin hjalp
via forsamlingens diakoniarbete. Det har
inneburit ett betydande tillskott till vira
medel och gjort att hjdlpen har nétt sa
manga fler. Det galler sarskilt julutdel-
ningen som under flera &r har kunnat ge
manga en guldkant pa julfirandet. Vi ar
glada att marka att diakonin dr vart ge-
mensamma uppdrag.

Utmaningarna dr manga for de som
har det knappt och av olika orsaker har
hamnat i en besvarlig situation. Aven om
nedskarningar i landets ekonomi behover
goras, finns det alltid de som faller utanfor

Viteinen
tehtdvad

e, jotka teemme diakoniaty6td
Mseurakunnassa, olemme olleet

kiitollisia niistd monista yksi-
tyishenkildistd ja yhdistyksistd, jotka
ovat valinneet kanavoida apunsa seura-
kunnan diakoniatyon kautta. Se on tuo-
nut merkittdvin lisdn varoihimme ja
saanut aikaan sen, ettd olemme voineet
auttaa niin paljon useampia. Tdma kos-
kee erityisesti jouluavustuksia, jotka
ovat useana vuonna voineet antaa kul-
tasilauksen monen henkilén joulun viet-

ramen for hjilp i samhaéllets stodsys-
tem. Vi upplever att diakonin ar viktig
och att den hjélp vi kan erbjuda verkli-
gen behovs.

Nagon sade det sa bra om vad det
betyder att kunna sprida hopp for fram-
tiden. Vi ar alla tiggare, men ndgon vet

var det finns brod att fd. Det géllde inte
bara brodet som gar att dta, utan manga
andra behov. Ingen av oss som jobbar 1
forsamlingen har svar pa alla fragor, men
vi kan hjélpa med att hitta vagen till den
som kan hjdlpa oss att fa tillbaka hoppet
och livsgladjen.

toon. Olemme iloisia, kun huomaamme,
ettd diakonia on yhteinen tehtdvimme.
Haasteet ovat monet heilld, joilla on
tiukkaa ja jotka ovat eri syistd joutuneet
vaikeaan tilanteeseen. Vaikka valtion
talouteen on pakko tehdd leikkauksia,
on aina niitd jotka putoavat yhteis-
kunnan tukijdrjestelmédn ulkopuolelle.
Mielestimme diakonia on tdrkedd ja
tarjoamaamme apua todella tarvitaan.
Joku sanoi hyvin, mitd se merkitsee,
ettd voimme levittdd tulevaisuudentoi-

voa. Olemme kaikki kerjddjid, mutta
joku tietdd, mistd saa leipdd. Se ei tar-
koita ainoastaan leipdd, jota voi syoda,
vaan my0s monia muita tarpeita. Meis-
td, jotka teemme ty6td seurakunnassa,
ei kenelldkdan ole vastauksia kaikkiin
kysymyksiin, mutta voimme auttaa
10ytdmaddn tien hdnen luokseen, joka
voi auttaa meitd saamaan takaisin toi-
von ja eldménilon.
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Kyrkoherdens spalt Tom sj¢BLOM Tom sjoBLoM  Kirkkoherran palsta

Att vandra
[ Jesu fotspar

Vad dr férsamlingens uppgift? Vad betyder det
att leva som kristen i dagens varld? Ett enkelt
svar pa dessa fragor dr att sdga: Var uppgift ar
att folja i Jesus fotspdr - att leva som han ldrde
och att dlska Gud med hela vart hjérta och
dlska var ndsta som oss sjélva.

[ J [ ® o0 [ [ J o0
Miké on seurakunnan tehtdva? Mitd tarkoittaa
kristittynd eldminen tdmén pdivdan maailmassa?
Yksinkertainen vastaus ndihin kysymyksiin on:
Tehtdvdmme on kulkea Jeesuksen jalanjdljissd - eldd

kuten hdn opetti ja siten rakastaa Jumalaa koko
syddmestdmme ja l[Ghimmdistdmme kuten itsedmme.

et 1ater sa enkelt, men hur gar det till i prak-

tiken? Jag har pa sistone last mycket om de

forsta kristna och hur det antika romerska
samhallet, som de var en del av, uppfattade dem och
deras levnad. Ett upprepat pastdende bland de antika
forfattarna ar att de kristna har en stark gemenskap
och de ser ut att bry sig om andra — ocksaé icke kristna.
De podngterade ocksa att kristna inte forsokte tranga
pa sin tro och sina asikter med tvang och aggression.
Istéllet visade de vad deras tro innebar med att leva ut

kadytannossia? Olen viime aikoina lukenut paljon

alkuseurakunnista ja siitd, kuinka antiikin
roomalainen yhteiskunta, jonka osia ne olivat, naki
seurakunnat ja niiden eldmén. Toistuva vdite antiikin
kirjoittajien parissa on, ettd kristityt eivat pyrkineet
uskoaan ja mielipiteitddn pakolla ja aggressiivisesti
tunkemaan muille. Sen sijaan pyrkivat ndyttdmadn mita
usko pitda sisdllddn eldmalld sen mukaista elamaa.

Nykypaivan yhteiskunta on aivan yhtd moninainen

S e kuulostaa yksinkertaiselta, mutta mitd se on

den i sin vardag.

Det moderna samhallet ar lika mangfaldigt och
mangkulturellt som samhallet i det antika Rom. Den
lokala forsamlingen representerar kyrkan pa den ort
dar den fungerar och det innebatr, att vi ocksa repre-

ja monikulttuurinen kuin antiikin Rooman yhteiskunta.
Paikallinen seurakunta edustaa kirkkoa silld paikkakun-
nalla, missé se toimii, ja tima tarkoittaa, ettd me myos
edustamme, piddmme esilld, ja toteutamme kdytdnnossa
kristillistd yhteiskunta-asennetta — sitd asennetta, jota

Jeesus ja ensimmaiset kristityt osoittivat eldessdan. Lahto-
kohta on selvd: meidén tulee aina tydskennelld tasa-
arvoisemman yhteiskunnan eteen, missd kaikki ihmiset,
riippumatta siitd kuka on, saa eldé rauhassa keskendén ja
toinen toisiaan kunnioittaen.

Toinen toisensa kunnioittaminen on lahja ja voimavara,
joka muuttaa yhteiskunnan yhteisoksi. Valitettavasti, kun-
nioitus on jotakin sellaista, jota nykypéivana tuntuu olevan
kovin vaikea 19ytda. Se on kuitenkin myds jotakin sellaista,
jonka puolesta kirkon tulisi taistella. Hyva paikka aloittaa
on seistd yhteiskunnan heikompien rinnalla ja aktiivisesti
vaikuttaa ja tydskennelld sielld missa tukea ja apua tarvi-
taan — ymmartda heitd ja ndhda heidat, jota ovat sorrettuja

senterar, haller framme, och utdvar en praktisk kristen
samhallsattityd — den attityden som Jesus och de
forsta kristna visade i sina liv. Utgdngspunkten &r klar:
vi skall alltid arbeta for ett jaimlikt samhalle, dér alla
manniskor, oberoende vem de &r, far leva i fred med
varandra och i 6msesidig respekt.

Omsesidig respekt ar en gava och en styrka, som
forvandlar samhallet till en gemenskap. Tyvarr ar
respekt nagonting som i dagens situation ofta tycks
vara svart att finna. Det dr 4&nda ndgonting som
kyrkan borde std och kdmpa for. Ett bra sétt att borja
med &r att std pd den svagares sida i samhallet och
att aktivt paverka och arbeta dir det behovs stod och

hjalp. Att se och forstd den som ar fortryckt eller i nod Skulptur tai hadassa olevia ja tehda selvdksi, ettd ndin ei yhteiso voi
och gora det klart att det inte kan fortsétta sa i vart forestallande jatkaa olemassaoloaan. Olemme kaikki arvokkaita Juma-
samhalle! Vi dr alla vardefulla i Guds 6gon. (1 beY, flyktingar. / Pakolaisia lan silmissa. [
edustava veistos.
Bild: Pixabay
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JALPA

Vi Raw? Ve wmdydia?

Kyrkan finns till for
fyra uppdrag hér pa
jorden: forkunnelse,
sjalavard, mission och
diakoni. Alla har med
trést och stod, karlek
och frélsning att géra.
Men vad ér diakonins
egenart? Och vad har

jag, en vanlig ménniska,

med det att géra?
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iljondren, journalisten, vin-

nen Niklas Herlin sade en

gang: "Jag skulle aldrig vilja
leva i en varld dédr miljondrer som jag
med sina nycker och personliga prio-
riteter skulle bestimma vem som far
hjalp.”

Att hjdlpen har en struktur dr inte
maktspel eller byrdkrati. Den har dven
ett djupare syfte. Professorn i socialetik
Jaana Hallamaa sager, att vart valfards-
samhdlle bygger pa en luthersk tanke:
ingen behover behaga en miljonér eller
falla i tacksamhetsskuld till nagon,
da hjélpen kommer via en gemensam
organisation. Man behover inte kdpa
sitt manniskovdrde med att vara som
gamla tiders ”pauvres honteux”, ly-
diga fattiga — fast i dagens allt hardare
och individualistiska samhaéllsklimat ar
denna tanke kanske snart icke-kurant.

Men d& man ser donerade filtar till
salu pa en basar eller vara psalmbocker

Vi v6dd?

rivna till cigarrettpapper — da vacks kri-
tiken och man borjar sdka sig till enk-
lare, mer direkta vdgar att hjilpa, till
medborgarorganisationer som Kvinno-
banken eller School Kids Light. Man
vill och far ha koll.

Kyrkans diakoni ir en av de storsta
batarna i flottan pd de hjalpbehdvan-
des odndliga hav. Och den kan visa upp
rena papper. Besattningen har koll. Dar
ute arbetar Kyrkans Utlandshjalp, som
enligt vissa har med for litet teologi,
jamfort med andra missionsorgani-
sationer, som 1 sin tur har med ratt sa
mycket teologi.

Diakoni hor till kyrkans bésta pro-
dukter, sdgs det. I nittiotalets forfar-
liga recession antogs folk trada ut ur
kyrkan, men sd gick det inte. Kyrkans
arbete med de hjdlpbehdvande vérde-
sattes sa hogt.

Det éar alltid nyttigt att granska och

konfrontera verksamheter, sa ocksa
diakonin. Delegerar vi hjilpandet till
kyrkan darfor att Kyrkan gor det proft-
sigt, effektivt och bra, eller darfor att vi
inte ska behova se elandet rakt i 6go-
nen och fi handerna smutsiga? Ngjer
vi oss med att sitta plaster pa saren
istéllet for att hindra artdren att borja
bloda?

Darfor har diakonins profetiska
rost alltid behovts. Profeterna var och
ar inte siare, som man ofta tror, utan
forkunnare av rattvisan i samhélls-
strukturer och ménniskohjirtan. De
behovs idag mer dn ndgonsin — inget
under att den orddda Amos ar en av
dagens mest dlskade profeter.

Dagens diakoniarbetare &r proffs,
som man inte kdnner igen pa det yttre:
ingen diakonissa med vit hatta pd sin
cykel, inte en sjukskoterska pd hem-
besok med spruta och psalmbok. Men

darfor att kyrkan gor

det proffsigt, effektivt

och bra, eller darfor att
vi inte ska behova se

elandet rakt i 6gonen
och fa handerna
smutsiga?”

diakonin har inte heller krympt till so-
cialarbete. Kristi allomfattande karlek
dr alltid néra. Det ar ett unikt arbete.

Diakonin ar t.ex den enda som sko-
ter den sd kallade ”vata terminalvar-
den”, alltsd de som inte kan eller vill
sluta med drickandet eller annat bero-
ende. Den ér till for de dldre, men inte
enbart for dem. Arbetet dr aldersover-
skridande och réacker frén livets borjan
till dess slut. Projektet Vamos ser de
unga som ar utslagna "mellan singen
och skdrmen”. Diakonissanstalten
borjade med vard i livets slutskede,
och dagens diakoni anser sig inte for
andlig for att hjalpa folk att f4 ordning
pa sin ekonomi.

Diakonin uppfattas ofta som ”de
gamla som skoter de dnnu dldre”, men
det ar helt fel uppfattat. Diakonin ar
inte ”de sinsemellan” utan "vi tillsam-
mans”. Varje gadng du donerar en slant
eller planerar ndgot gemensamt, beso-

ker din mormor eller granne, gir du
1 diakonins drende och Kristi fotspar,
fast du kanske inte mérker det.

Vi slog samman kyrkans mest popu-
lara aktiviteter, skriftskolan och diako-
nin, och kallade det "Lasaruslordag”
och skickade de lite blyga konfirma-
derna parvis till féorsamlingens aldre
pa ett planerat uppdrag. Tanken var att
béra in ved, tbmma garderober, tvitta
golv, etc. Allt blev gjort till dmsesidig
beldtenhet. Dagens storsta Overrask-
ning och behdllning var hur mycket
tid det gick at att dricka saft, diskutera,
titta pa gamla fotoalbum eller debat-
tera dagens idrottsresultat — och hur
trevligt det var.

Den erfarenheten ar tillganglig for
oss alla. En liten omformulering av
Jesu bud: Ga och fraga din medmaén-
ska vad han vill att du skall géra — och
gor det sedan. 1
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kka Olkinuora

/(rwn, t’df%t%,?
KiPaxtalitoo?

Kirkolla on nelja

tehtavaa maan paalla:

julistus, sielunhoito,

lahetystyo ja diakonia.

Kaikille yhteista on
lohtu ja tuki, rakkaus
ja pelastus. Mutta
mika on diakionian
ominaislaatu? Ja mita
tekemistd minulla,
tavallisella ihmisell,
on sen kanssa?
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iljonddri, lehtimies, ystdva

Niklas Herlin sanoi aika-

naan: "En haluaisi koskaan
elad maailmassa, jossa kaltaisteni miljo-
nédrien oikut ja mieltymykset ratkaisi-
sivat sen, kuka saa apua.”

Avulla on hyvé olla rakenne, se ei
ole valtapelid eikd byrokratiaa. Silld on
syvempikin tarkoitus. Sosiaalietiikan
professori Jaana Hallamaa sanoo, ettid
hyvinvointiyhteiskuntamme perustuu
hyvin luterilaiselle ajatukselle: Kenen-
kddn ei tarvitse miellyttdd miljondaria
eikd joutua kenellekddn kiitollisuuden-
velkaan, kun apu tulee yhteisen orga-
nisaation kautta. Kenenkdén ei tarvitse
lunastaa ihmisarvoaan olemalla entisai-
kojen "pauvres honteux”, kainot koyhéat
— olkoonkin, ettd nykyinen yha kovempi
ja yksilokeskeisempi arvoilmasto van-
hentaa tdimén ajatuksen nopeastikin.

Mutta sitten satut ndkemadn hyvan-
tekevéisyysorganisaation huopia myyn-
nissd basaarissa tai lahjoitettuja virsi-

kirjoja revittyind tupakkapapereiksi.
Silloin heraa kritiikki, ja alat etsié vaih-
toehtoja, yksinkertaisempia ja suorem-
pia auttamisen tapoja, kansalaisjarjes-
t6jd kuten Naisten pankki tai School
Kids Light. Haluat ndhda itse, miten ja
mihin apu kulkeutuu — ja siihen sinulla
on oikeus.

Kirkon diakonia on suurimpia laivoja
auttamisen rannattomalla merelld. Ja
sen kippari voi ndyttdd puhtaat paperit,
samoin kuin Kirkon Ulkomaanapu. Se
toimii diakoniana ulkomailla, joiden-
kin mielestd liian vdhilla teologialla,
verrattuna kirkon lukuisiin l&dhetys-
jéarjestoihin, jotka vuorostaan monien
mielestd purjehtivat lilankin monin ja
omaperdisin teologioin.

Diakonia kuuluu kirkon niin sanot-
tuihin kérkituotteisiin. Edes yhdek-
sankymmenluvun kaameassa lamassa
ihmiset eivdt eronneet kirkosta, siind
madrin he sanoivat arvostavansa kirkon

avustus- ja lasndoloty6td, diakoniaa.

On aina hyodyllistd arvioida ja haas-
taa eri toimintoja, niin myoés diakoniaa.
Siirrammeko auttamisen kirkolle siksi
ettd se toimii tehokkaasti ja ammatilli-
sesti, vaiko siksi ettd ndin meidén ei tar-
vitse itse katsoa hédtda silméstd silmaan
eikd liata kdsidmme? Tyydymmekd
laittamaan laastaria seurauksille, mutta
jatdmme syiden valtimon vuotamaan?

Siksi diakonialla on aina ollut myos
profeetallinen tehtdvd. Profeetathan
eiviat olleet ennustajia, kuten usein
luullaan, vaan he julistivat ja vaativat
oikeudenmukaisuutta niin ihmisten
syddmissd kuin yhteiskunnan raken-
teissa. Ei siis ihme, ettd peloton Aamos
on nykyisin rakastetuimpia profeetto-
jamme.

Nykyisid diakonian ammattilaisia ei
tunne ulkondodltd. Endd ei valkomys-
syinen diakonissa polje matkaan pyo-
rédllddn, eikd sairaanhoitaja tule kotiin

"Siirrammeko

auttamisen kirkolle
siksi etta se toimii
tehokkaasti ja
ammatillisesti,
vaiko siksi etta nain
meidan ei tarvitse itse
katsoa hatda silmasta
silmaan eika liata

ladkkeet ja virsikirja kainalossa. Mutta
silti diakonia ei ole kutistunut sosiaali-
tyoksi. Kristuksen kaikkeen yltava rak-
kaus on aina ldsné. Se on ainutlaatuista
tyota.

Diakonia on esimerkiksi ainoa taho,
joka tekee “mdrkda saattohoitoa” eli
auttaa niitd jotka eivdt voi tai tahdo
luopua viinasta tai muista riippuvuuk-
sista. Se on vanhoja varten, mutta ei
pelkdstddn; tyd kattaa eldmidn alusta
loppuun. Vamos-projekti etsii ne nuo-
ret, jotka ovat “syrjdytyneet sdngyn ja
tietsikan valiin”. Diakonissalaitokset
aloittivat saattohoitoa, ja nykydiako-
nia ei katso olevansa liian hengellistd
voidakseen auttaa saamaan perheen
talousasiat kuntoon.

Vaikka diakonian mielletddn siis
usein olevan sitd ettd “vanhat hoita-
vat vield vanhempia”, se ei ole totta.
Diakonia ei ole "ne keskenddn” vaan
”me yhdessd”. Joka kerta kun lahjoitat
lantin, jarjestét jotain yhteistd, kayt ter-

kasigmme?”

vehtimassd naapuria tai mummua, olet
jo huomaamattasi diakonian asialla ja
Jeesuksen jalanjdljilla.

Yhdistimme aikanaan kirkon kaksi
suosituinta toimintoa, rippikoulun ja
diakonian, ”Lasaruslauantaiksi”, ja
ladhetimme ujostelevat riparilaiset pa-
reittan seurakunnan vanhusten luo
ennalta sovittuihin kdytinndn autta-
mistehtdviin. Piti kannettaman poltto-
puita, siivottaman komeroita, pestéd-
madn lattioita, ja niin nuoret tekivatkin.
Pdivdan suurin anti ja yllatys kaikille
osapuolille oli kuitenkin se aika, joka
kului mehua juoden, keskustellen,
vanhoja valokuvia katsoen, pdivian ur-
heilutuloksia analysoiden — ja miten
hauskaa se oli.

Tama kokemus on aina auki meil-
le kaikille. Hiukan muunnellaksemme
Jeesuksen kultaista kdskyd: Kysy la-
himmadiseltdsi, mitd hdn toivoisi ettd te
tekisitte — ja tehkaa se! (1
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Siv Bjdrkldf

OM SITT FORSAMLINGSENGAGEMANG:

“lag har fatt tillbaka

sa jattemycket”

"Ndr jag kom till kyrkan kénde jag mig hemma”, sdager Siv Bjérklof ndr hon berdttar om
hur hon kom i kontakt med Inga férsamling fér manga ar sedan. Familjen flyttade till
Inga ar 1973, och sedan dess har hennes kontakt till férsamlingen efterhand fordjupats.
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Genom barnen fick jag kontakter till forsamlingen

Siv Bjorklof ar helsingforsflicka men hade starka band
till Ingd dels genom Sven som hon gift sig med, men
ocksd genom att hennes farbror och faster hade ett
stille i Degerby. Hennes fordldrar var bada forsam-
lingsaktiva. Mamma var frikyrklig och pappa var luthe-
ran. Jag foljde med dem béda till respektive kyrkor. Jag
trivdes battre i den lugnare och stillsammare atmos-
faren i lutherska kyrkan, och till den kom jag att hora.
Genom att dottern Marina var med i en barngrupp i
Johanneskyrkan, fick jag kontakt med s6dra svenska
forsamlingen. Nar vi sedan flyttade till Inga ar 1973,

Siv berattar om sin tid pa apoteket. Fran 1973 till 2009
jobbade hon dar som farmaceut. Apoteket var under
hennes forsta period i huset som finns snett bakom
S-market och sedan flyttade det till Bankgardens affars-
lokaler. P& bordet nagra typiska gamla flaskor fran det
dldsta apoteket som var pa samma plats som nuvarande
Bankgarden ar. Pa dem star det "Codein Phospor och
Crocus”. / Siv kertoo tydssdoloajastaan apteekissa, jossa
hdn tyéskenteli farmaseuttina vuosina 1973- 2009. Apteekki
sijaitsi ensin talossa, joka oli vinosti S-marketin takana.
Mydhemmin se muutti Bankgdrdenin liiketiloihin. Péyddlld
muutamia vanhoja apteekkipulloja, joissa lukee "Codein
Phospor och Crocus”.

Glada syféreningsdamer pa basardagen 10.6./
lloiset ompeluseuran rouvat myyjdispdivédnd.
Fr.v./vasemmalta: Viola Ehrnsten, Anita Sonntag,
Carita Sundstrém, Siv Bjorklof, Viveca Unnerus
och/ja Katarina Nyholm.

Lasten kautta sain tuttuja seurakunnasta

Siv Bjorklof on kotoisin Helsingistd. Hénelld oli kuiten-
kin vahva side Inkooseen — osittain miehensd Svenin,
mutta my0s Degerbyssd asuvien setdnsd ja tdtinsa kautta.
Myos hdanen molemmat vanhempansa olivat seurakunta-
aktiiveja: diti vapaakirkollinen ja isd luterilainen. "Kuljin
heiddn mukanaan molemmissa kirkoissa. Viihdyin pa-
remmin luterilaisen levollisessa ja hiljaisessa ilmapiiris-
sd, ja niinpd minusta tuli luterilainen. Tyttdreni Marina
oli ollut Johanneksenkirkon lapsiryhmadssa, ja sitd kautta
sain yhteyden Helsingin eteldiseen ruotsinkieliseen seura-

Siv Bjdrklof

SEURAKUNTA-AKTIVISUUDESTAAN.
”Olen saanut niin
paljon takaisin”

"Tullessani kirkkoon tunsin olevani kotona”,

sanoo Siv Bjorklof kertoessaan tutustumisestaan
Inkoon seurakuntaan monta vuotta sitten. Perhe
muutti Inkooseen 1973, ja siitd ldhtien Sivin yhteys
seurakuntaan on ollut tiivis.

kuntaan. Muutettuamme Inkooseen 1973 molemmat
lapset menivit mukaan seurakunnan toimintaan. Micke
kavi pdiviakerhoa ja Marina lapsikuorossa sekd pyhédkou-
lussa, jota piti diakonissa Maj-Britt Bjorkman. Itse pdésin
mukaan seurakunnan toimintaan ompeluseuran kautta.
Tunsin monia, jotka olivat mukana ompeluseurassa, ja
tdlld tavoin kontaktini seurakuntaan syveni.”

Aktiivista ompeluseuratoimintaa

Sithen aikaan seurakunnassa toimi kolme eri ompelu-
seuraa: merimiesldhetys-, ldhetys- sekd diakoniaompelu-

kom badda barnen att vara med i férsamlingens verksam-
het. Micke var i dagklubben och Marina var i barnkéren
och sondagsskolan dar diakonissan Maj-Britt Bjorkman
var ledare. Min personliga kontakt till forsamlingen gick
mycket via syforeningen. Jag blev bekant med flera som
var med i syforeningen och pa den vagen blev min kontakt
till férsamlingen fordjupad.

Stor syforeningsverksamhet

Pa den tiden fanns det tre syforeningar i Inga forsamling:
sjomanssyforeningen, missionssyforeningen och diakoni-
syforeningen. Jag minns att vi hade aktiviteter ocksa utan-
for forsamlingens utrymmen. Vi besdkte Ingahemmet

regelbundet déar vi bjod pa kaffe at klienterna. Med var
ofta en préast som holl andakt och delade ut nattvard. Den
syférening som jag kom att leda startade sin verksam-
het 20.10 2010. D4 var vi sex personer som deltog: Ritva
Gronholm, Gunnel Kevin, Viola Ehrnsten, Carita Sund-
strom, May Lindstrdm och jag. Vi har varit en ganska
liten grupp under manga ar, men nu efter coronaperioden
har flera nya kommit med. Under det hir gdngna aret har
vi varit omkring 13 stycken.

Diakonin ndra om hjartat

Diakonin hor till de verksamhetsgrenar i forsamlingen
som jag gidrna engagerat mig i. Under Maj-Britt Bjork-
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PP Siv Bjorklof

seurat. Muistan, ettd olimme ak-
tiivisia myos seurakunnan tilojen
ulkopuolella. Kdvimme sdaannol-
lisesti Inga-kodissa, jossa tarjo-
simme asukkaille kahvia. Usein
mukana oli pappi, joka piti hartau-
den ja jakoi ehtoollista. Ompelu-
seura, jota itse aloin vetda aloitti
toimintansa 20.10.2010. Meita oli
silloin kuusi osallistujaa: jo edes-
menneet Ritva Gronholm ja Gun-
nel Kevin, Viola Ehrnsten, Carita
Sundstrom, May Lindstrém ja
mind. Olimme pitkddn melko pie-
ni ryhmd, mutta nyt korona-ajan
jilkeen mukaan on tullut useita
uusia jasenid. Kuluneen vuoden
aikana meitd on ollut 13.

Diakonia ldhella sydanta

Diakonia on yksi niitd seura-
kunnan tydmuotoja, joissa olen
toiminut aktiivisesti. Maj-Britt
Bjorkmanin aikana ei diakonian
johtokuntaa viela ollut, se perustet-
tiin vasta kirkkoherra Roger Ronn-
bergin aloitteesta. Olin mukana

Siv pa basardagen 10.6. Syféreningen intro-
ducerade en ny méjlighet att stoda Ukraina
genom att kdpa sockor antingen at sig sjalv

kassit Blackhornetissa, joka sithen
aikaan toimi diakonian toimistona.
Paasidispdivana kirkkoon saapuvia
kehotettiin tuomaan mukanaan
pédasidisliljoja, jotka koristivat ensin
alttaria ja jotka sitten vietiin Inga-
kotiin, sairashuoneelle sekd koto-
naan asuville vanhuksille. Tdma oli
kaunis tapa tuoda pdasidisen iloa
yksiniisille. Diakoniaty® on tehnyt
seurakunnassa tarkedd tyota ja sitd
on myo0s arvostettu.

Kirkkokahvit tarkeita

Vuosien mittaan olen ollut muka-
na seurakunnan monissa ryhmis-
sd. Muistan ryhmaén, joka oli mu-
kana kehittdmassa ja kokeilemassa
uutta messujdrjestystd. Inkoo oli
yksi kokeiluseurakunnista, joka
sai uuden messujdrjestyksen ennen
muita seurakuntia. T4lloin aloitet-
tiin my6s kirkkokahvit, joilla oli
tarked sosiaalinen funktio. Kirkko-
kahveilla voi keskustella hetken
messun jdlkeen ja vaihtaa ajatuk-
sia milloin mistakin, ja tdstd yhtei-

alusta ldahtien tammikuusta 1998 eller att skickas till Ukraina. / sOllisyydestd tuli minulle tirkeda.
vuoteen 2014 asti. Muistan erityi-  sjy myyjaispdivind 10.6. Ompeluseura esitteli ~ Kirkkoon tullessani tunsin olevani
sesti joulunajan lahjajakelut — kak-  ,,den mahdollisuuden Ukrainan tukemiseksi kotonani. Seurakuntayhteys ja va-
si kassillista jouluruokaa ja muuta - voi ostaa sukkia joko itselleen tai léihetettd- paaehtoistyd on ollut mielenkiin-
tarpeellista jouluun kuuluvaa — se véksi Ukrainaan. Molemmissa tapauksissa toista ja olen myo0s saanut siiti pal-
oli hieno joululahja! Téiytimme tuotot menevdit Ukrainan hyv(jkgi, jon itselleni. (1

mans tid som diakonissa fanns det ingen diakonidirek-
tion. Det var forst pd Roger Ronnbergs tid som kyrko-
herde och pa hans initiativ som diakonidirektionen kom
till. Jag kom att vara med i den fran borjan 1januari 1998
och sedan fram till 2014. Jag kommer sérskilt ihag julut-
delningarna med de tva vilfyllda kassarna som inneholl
julmat och annat for julen som faktiskt var en fin julgava.
Vi fyllde kassarna 1 Blackhornet som var basen for dia-
konin pa den tiden. Pa paskdagen uppmanades kyrkobe-
sOkarna att hamta paskliljor till kyrkan som forst prydde
altaret och sedan fordes till Ingahemmet, sjukstugan och
dldre personer som bodde hemma. Det var ett fint satt
att sprida péskglddje till dem som var ensamma. Diako-
nin har varit en viktig del av forsamlingens arbete och
har ocksa varit mycket uppskattad.
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Kyrkkaffet var viktigt

Under aren har jag varit med i mdnga grupper i for-
samlingen. Jag minns den grupp som var med om att
forma och prova den nya ordningen fér hogmassan.
Ingé var dé en av provférsamlingarna som fick den nya
ordningen i ett tidigt skede. Kyrkkaffet som under den
tiden inférdes hade en viktig social funktion. Det blev
tillfalle att prata en stund efter hogméssan och man
kunde utbyta tankar om allt mgjligt. Det blev en fin ge-
menskap som var viktig for mig. Forsamlingskontakten
har varit intressant och givande fér mig. Det har inte
bara varit att jobba och gora en insats utan jag har fatt
tillbaka sd jattemycket. (1

Tanja Kakko

Tanja Kakko toimii viime
syksystd ldhtien Inkoon
seurakunnan diakoniatyén
assistenttina. Hinen pdivat
tayttyvdt ihmiskohtaamisilla,
ja siitd hdn tykkdd.

Milta tyypillinen tyOpdivisi nayttaa?
TyOpéivani siséltdd monenlaista toimintaa.
Téassd kesdlld yksi pdivd jii oikein lammolla
mieleeni; aamulla Diakonian olohuoneella jér-
jestimme Marttojen kanssa yhteistydssd aamu-
palan, olin sielld kohtaamassa ja juttelemassa
ihmisten kanssa ja moni halusi keskustella kans-
sani. Aamupalan jdlkeen meilld oli avoimet ovet
ja sain sielldkin palvella ihmisid kunnes hyppa-
sin autoon ja ajoin Roévaksen leirikeskukseen
kertomaan rippikoululaisille diakoniasta ja
lahetystyOstd. Ihania nuoria, joilla oli paljon asiaa
ja kysyttavaa ja syntyi monenlaista vuoropuhe-
lua. Siind lossilla takaisinpdin tullessa mietin,
ettd kuinka moni saa tydssddn kulkea lossilla —
el niitd nyt varmaan kovin moni ole, aurinko
paistoi ja oli kauniit maisemat, péiva oli kdin-
tynyt jo alkuillaksi. Tuo tydpdivéd jdi mieleen
monipuolisena ja antoisana ty0péivana.
Tyypillinen tydpdivani on ithmisten kohtaa-
mista Diakonian olohuoneella, sovittuja tapaa-
misia Pappilassa ty6huoneellani tai Diako-
nian olohuoneella, kotikdyntejd, ryhmien veta-
mistd, rukouspiirin pitdmistd, avustusjakelut,
keraykset, myyjdiset, esitteiden tekoa, kokouk-
sia, erilaisten tapahtumien suunnittelua ja
jarjestdmistd. Diakonian olohuoneella avoi-
mien ovien lisdksi meilld on mm. grillijuhlia,
lyhytkursseja, vierailijatapahtumia, luentoja

444
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Tanja Kakko

Tanja Kakko dr sedan senaste host diakoniassistent i Inga
forsamling. Hennes dagar fylls med médnskométen, och det

trivs hon med.

Hur ser en typisk arbetsdag ut for dig?

Arbetsdagarna innehdller manga slags aktiviteter.
Jag minns med varme en dag i somras da vi pa mor-
gonen tillsammans med martorna ordnade frukost
pé Diankonins vardagsrum. Jag fanns pd plats for att
traffa manskor och prata med dem och manga ville
samtala med mig. Efter frukosten hade vi 6ppna dor-
rar, och ocksd dar fick jag betjina ménskor tills jag
maste skynda ivag till Rovass lagergard for att berdtta
for konfirmanderna om diakoni och mission. Under-
bara ungdomar som hade mycket att fraga och det
blev intressant diskussion. Ombord pé farjan pd vig
hem tdnkte jag att det inte &r manga som far dka

farja under arbetsdagen. Solen sken &ver de vackra
landskapen och dagen holl pa att Gverga 1 kvéll. Den
arbetsdagen stannade kvar i minnet som en mang-
sidig och givande dag.

Den typiska arbetsdagen innehaller méten med
manskor pa Diakonins vardagsrum, hembesok,
ledande av grupper och Bonegruppen, utdelning av
stdd, ordna insamlingar, gora broschyrer, méten och
planering och ordnande av evenemang. P& diakon-
ins vardagsrum har vi forutom Oppna dorrar grill-
fester, kortkurser, besok av gaster, foreldsningar samt
hobbygrupper som jag dr med om att planera for-
utom att jag deltar. Jag ansvarar ocksa for loppisen pa

PP Tanja Kakko

ja harrastepiirejd ja lasndolon lisdk-
si olen mukana suunnittelussa ja
kdytdnnon jarjestelyissd. Diakonian
olohuoneella vastaan my0s kirppu-
torin toiminnasta. Kirpputoritavaran
vastaanottamisessa, hinnoittelussa ja
myymisessd minua auttavat vapaa-
ehtoiset tyontekijat. Diakoniaty0s-
sd on ihana, osaava ja sitoutunut
tyOyhteisd ja kokoonnumme valilld
yhdessd suunnittelemaan ja kehitta-
méén toimintaa.

Kaikissa tyOtehtdvissdni on yksi
perustus; Jeesuksen Kristuksen ristin
sovitusty0 ja evankeliumin ilosanoman
vélittdiminen. Voimavarani monipuoli-
siin ja ithaniin tyotehtdviini ammennan
seuraavasta raamatunpaikasta: “vah-
vistukaa Herrassa, ottakaa voimaksen-
ne hdnen vikevyytensd.” Ef 6:10
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Mika tyOssdsi on parasta ja mika
haastavinta?

Ihmiset ovat ihan parasta ja se, ettd
voin monella tavalla palvella ja tuo-
da toivon ja lohdun sanomaa. Se etta
voin olla 1dsnd, kuunnella ja kohdata
sekd auttaa on todella merkityksel-
listd. Huolien ja taakkojen kohdates-
sa ihmistd usein kysyn, ettd saanko
rukoilla ja sitten viemme rukouk-
sessa asiat Taivaan Isdlle. Moni on
kertonut, ettd on kiva tulla kohda-
tuksi, saada lisda ystdvid ja ryhmis-
sd kavijat ovat tykdnneet myos siita,
ettd on sddnnollistd toimintaa, jossa
tietdd ettd on mukava jélleen kohda-
ta ja vaihtaa kuulumisia sekd tehda
yhdessé jotakin. Moni on tullut ker-
tomaan eldmédn piristymisestd kun
on paikka/ryhmad, jossa voi kohdata

muita ja tulla ndhdyksi. Tdmé an-
taa itsellekin mielekkyyttd tyohon
ja vahvistaa, ettd oikeaan suuntaan
ollaan menossa. Talld hetkelld haas-
tavinta on ollut 16ytdd aikaa hallin-
nollisille toille ja kotikdynneille.

Diakoniatydsi unelmat ja tulevaisuus?

Aloitin diakoniatyOn assistentin teh-
tavissd viime syksynd. Olen todella
paljon tykdnnyt tyOstdni ja osaavas-
ta tyOyhteisostani. Kollega Birgitta
Lindell on ollut hyva mentori. Oven
olen aukaissut diakoniatyén opin-
toihin Diakissa (Diakonian ammat-
tikorkeakoulu) ja tinid syksynd on
tarkoitus suunnitella opintopolkua.
Télla hetkelld vithdyn oikein hyvin
tyOssdni ja toivon, ettd tyOurani jat-
kuu pitkdan. (1

Diakonins vardagsrum. De frivilliga hjélper till med
att ta emot varor, prissitta dem och att sdlja dem. Vi
har 1 diakoniarbetet ett ging med duktiga och palit-
liga medhjédlpare och ibland samlas vi for planering
och utveckling av arbetet.

I alla mina arbetsuppgifter d4r den gemensamma
ndmnaren Kristi korsdéd och att sprida evangeliet.
Kraft for mina fina arbetsuppgifter far jag fran detta
bibelstdlle: "Hamta nu styrka fran Herren, av hans
oerhorda kraft” Ef 6:10.

Vad ar det basta i ditt arbete och vad ar mest
utmanande?

Det basta dr ménskorna och att jag far betjadna dem
med hoppets och trOstens budskap. Att bara vara
ndrvarande, lyssna och moéta samt hjélpa dr verkligen
betydelsefullt. Nar jag hor om bekymmer och bordor,
brukar jag ofta fraga om jag far be och sedan lagger
vi fram bordorna for var himmelske Far. Manga har
berattat att det ar fint att fa bli sedd och att fa nya van-

ner. I grupperna har man ocksa tyckt om att traffarna
fortsédtter och att man vet att man far métas igen for
att utbyta erfarenheter och gora nagot tillsammans.
Manga har berdttat om ny livsenergi som f6ljd av att
bli sedd och hord. Det har ger bekréftelse for mig och
gor att det kdnns att jag dr inne pd rétt vig. Det mest
utmanande just nu ar att fa tid for administrativa
uppgifter och hembesok.

Vilka drommar har du for diakoniarbetet och
framtiden?

Jag boOrjade arbetet som diakoniassistent senaste
host. Jag har tyckt valdigt bra om mitt arbete och
mina kunniga arbetskamrater. Min kollega Birgitta
Lindell har varit en god mentor. Jag har inlett stu-
dierna pa Diak (Diakonian ammattikorkeakoulu) pa
Oppna linjen och pad hosten skall jag gora upp min
studieplan. Just nu trivs jag utmérkt i mitt jobb och
hoppas att det fortsatter langt framat. (1
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Backspegeln Katsomme taaksepain

Diakonins vardagrum fyllde 1 ar 10.5.
Guldkanten sjong och manga tal holls.
Serveringen som vanligt fin. /
Diakonian olohuone tdytti vuoden 10.5.
Guldkanten lauloi ja monta puhetta pidettiin.
Tarjoilu hyvd kuten aina.

Pa Rovass holls tre taltlager. Bilderna &r fran samma lager.
/ Révaksessa pidettiin kolme telttaleirid. Kuvat samasta leiristd.

Tack till mattvavarna
for nya mattor i Prast-
garden. / Kiitokset
matonkutojille
usista Pappilan

matoista.

Arets forsamlingsutfard holls 7.6 och gick till
Somero. Vi bekantade oss bl.a. med Hovila gard
och dess museum. / Vuoden kesdiretki pidettiin
7.6. ja Somero oli kohteemme. Tutustuttiin mm.
Hovilan kartanoon.
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" Palvelii jan

JUMALANPALVELUS

Vi forsoker alla styra vara liv enligt mal och drommar

om framtiden.

dra mal och férhoppningar kan

visserligen fordndras av varie-

rande forutsittningar. Néstan
alla delar av samhallet styrs ocksa mot
overenskomna mal med hjilp av plane-
ring och uppfoljning. Om enskilda ar-
betsuppgifter sdger man ibland att halva
jobbet bestér av planering. Andra halvan
dr bara att finjustera och verkstalla pla-
nen. Forst efter jobbet kan man bedoma
slutresultatet.

Pé de arbetsplatser dér jag arbetat har
alla minst en gang i dret en individuell
sa kallad resultatdiskussion med sin
narmaste chef. Efter ganska ménga ars
erfarenhet markte jag att dessa diskussio-
ner f6ljde ndstan samma monster pa alla
mina arbetsplatser.

Annu intressantare var att jag mérkte
att det fanns ett liknande monster ocksa 1
kyrkans gudstjanster.

DISKUSSIONSAGENDA OCH
GUDSTJANSTORDNING

Jag ska hér forklara de likheter jag kan
se mellan en typisk agenda for resultat-
diskussioner och gudstjanstordningen i
kyrkan:

> En resultatdiskussion borjar vanli-
gen med lite sméprat for att anpassa
stimningen.

En gudstjanst borjar med inled-
ningsmusik, det vill siga preludiet
eller en psalm, vaxelhdlsning och sa
préstens inledningsord.

X> Resultatdiskussionen fortsatter med
att man diskuterar hur dret har gatt.
Man tar upp allt som gatt bra men
analyserar ocksd vilka planer som
har misslyckats eller blivit oférverk-
ligade.

Text / Teksti MAGNUS NYSTROM

Vid gudstjansten kommer syndabe-
kénnelsen. Var och en har d4 tillfalle
att fundera pd sina misstag och fel
och vad man borde ha gjort battre
under den gangna veckan.

X Efter resultatdiskussionen om vad
som gatt fel under aret konstaterar
chefen och arbetstagaren tillsam-
mans att det nu dr dags att ga vidare.

I gudstjansten foljs syndabekédnnel-
sen av avlosningen dad prasten for-
klarar att alla synder &r forlatna och
varfor.

[X> Vid resultatdiskussionen &r det dags
att soka fram de skriftliga program
och strategier som organisationens
hogsta ledning gjort upp for inkom-
mande verksamhetsar.

I gudstjénsten ldser man s6ndagens
tre bibeltexter. Guds ord dr ddrmed

Me kaikki yritaimme hallita eldimddmme tulevaisuuden
tavoitteiden ja unelmien mukaisesti.

n totta, ettd tavoitteemme
ja toiveemme voivat muut-
tua olosuhteiden vaihtuessa.

Lédhes koko yhteiskuntaa myds ohja-
taan kohti sovittuja tavoitteita suunnit-
telun ja seurannan avulla. Yksittédisista
tehtdvistd sanotaan joskus, ettd puolet
tyOstd koostuu suunnittelusta. Toinen
puolisko on vain suunnitelman hieno-
sddtdd ja toteuttamista. Vasta tyon jal-
keen voit arvioida lopputuloksen.
Tyo6paikoilla, joissa olen tydskennel-
lyt, jokainen kdy henkildkohtaisen kehi-
tyskeskustelun ldhiesimiehensd kanssa
véhintddn kerran vuodessa. Muutaman
vuoden kokemuksen jilkeen huomasin,
ettd ndmd keskustelut noudattivat ldhes
samaa kaavaa kaikilla tydpaikoillani.

Vield mielenkiintoisempaa oli, kun
huomasin, ettd my6s jumalanpalveluk-
sissa noudatetaan samanlaista kaavaa.

KESKUSTELUN ESITYSLISTA
JA JUMALANPALVELUKSEN
JARJESTYS

Tassa selitdn yhtéldisyyksid, joita nden
tuloskeskustelujen tyypillisen asialistan
ja seurakunnan jumalanpalvelusjarjes-
tyksen valilla:

X> Tuloskeskustelu alkaa yleensa kevy-
elld rupattelulla tunnelman saatami-
seksi.

Jumalanpalvelus alkaa musiikilla eli
preludilla tai virrelld, vuoroterveh-
dykselld ja sitten papin alkusanoilla.

[X> Tuloskeskustelu jatkuu keskustelul-
la siitd, miten vuosi on sujunut. Se
kasittelee kaikkea, mikd on mennyt
hyvin, mutta analysoi myods, mitka
suunnitelmat ovat epdonnistuneet
tai eivat toteutuneet.

Jumalanpalveluksessa tulee synnin-
tunnustus. Jokaisella on silloin mah-
dollisuus pohtia virheitddn ja sitd,
mitd olisi pitdnyt tehdd paremmin
kuluneen viikon aikana.

X Keskustelun jilkeen siitd, mikd
meni pieleen vuoden aikana, esi-
mies ja tyontekija toteavat yhdessd,
ettd nyt on aika siirtyd eteenpain.
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den hogsta ledningens aktuella
budskap till férsamlingen infor den
kommande veckan.

INSPIRATION, LEDNING OCH
RESURSER

Chefen fortsétter genom att forklara
sin syn pa organisationens aktuella
strategier och program. I dialog med
arbetstagaren utvecklas tankegang-
arna och forankras till de aktuella
och nya uppgifterna.

Vid gudstjansten forklarar prasten
vad de tre bibeltexterna betyder i
vardagen. Prasten kan med stdd av
sin utbildning och erfarenhet for-
tydliga och komplettera budskapet.
I predikstolen i Ingd kyrka hanger
en duva Over prastens huvud. Det
symboliserar att Guds heliga ande
1 bésta fall inspirerar prasten under
predikan med ett utvecklat budskap
till forsamlingen. I kyrkbanken kan

Jumalanpalveluksessa  synnintun-
nustusta seuraa synninpddstd, kun
pappi julistaa, ettd kaikki synnit an-
netaan anteeksi ja selittdd miksi.

Tuloskeskustelussa on aika tuoda
esiin ohjelmia ja strategioita, jotka
organisaation ylin johto on laatinut
tulevalle tilikaudelle.
Jumalanpalveluksessa luetaan vas-
taavasti tdssd vaiheessa sunnuntain
kolme Raamatun tekstid. Jumalan
sana on siis ylimmén johdon ajan-
kohtainen sanoma seurakunnalle
tulevalle viikolle.

INSPIRAATIO, JOHTAMINEN
JA RESURSSIT

Esimies jatkaa selittdimalld néke-
myksensd organisaation nykyisistd
strategioista ja ohjelmista. Vuoropu-
helussa tyontekijdn kanssa ajattelua
kehitetddn ja ankkuroidaan nykyi-
siin ja uusiin tehtéviin.

Jumalanpalveluksessa pappi selit-
tdd, mitd kolme Raamatun tekstid
tarkoittavat jokapdivéisessd eld-
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gudstjanstbesdkaren sjdlv bade un-
der predikan och psalmsangen med
samma andes ledning fritt reflektera.
Har stods och inspireras tanken av
bade psalmtexterna, konsten i kyr-
korummet och predikan.

De under resultatdiskussionen 6ver-
enskomna gemensamma malen an-
tecknas som en minneslista.

I gudstjansten laser forsamlingen tros-
bekénnelsen for att betona gemenska-
pen: "En helig allmannelig kyrka.”

D& chefen och arbetstagaren pla-
nerat verksamheten for ndsta verk-
samhetsperiod ar det tid att se 6ver
vilka resurser som star till buds for
att verkstalla planerna. Man gar ige-
nom budgeten och behoven.

I gudstjansten atfoljs predikan
med att man samlar in kollekt. Vid
nattvarden darpa blir var och en

massd. Koulutuksensa ja kokemuk-
sensa tuella pappi voi selventdd ja
tdydentdd sanomaa. Inkoon kirkon
saarnatuolissa kyyhkynen roikkuu
papin péddn ylapuolella. Se symbo-
loi sitd, ettd Jumalan Pyhda Henki
parhaimmillaan innoittaa pappia
saarnan aikana kehittyneelld sano-
malla seurakunnalle. Penkissa pal-
voja itse voi saarnan ja virren laula-
misen aikana vapaasti pohdiskella
saman Pyhdn Hengen ohjauksella.
Talloin ajatusta tukevat ja innoitta-
vat sekd virsitekstit, kirkkosalin tai-
de, ettd saarna.

Kehityskeskustelussa sovitut yhtei-
set tavoitteet kirjataan muistilistaksi.
Jumalanpalveluksessa  seurakunta
sanoo uskontunnustuksen mukai-
sesti: "Uskomme yhden, pyhén, yh-
teisen ja apostolisen kirkon.”

Kun esimies ja tyontekija ovat suun-
nitelleet seuraavan toimintakauden
toimintaa, on aika kdyda lapi suun-
nitelmien toteuttamiseen kaytetta-

av kyrkobesokarna pamind om de
resurser som Gud stallt till vart for-
fogande for verkstdllandet av hans
vilja.

X> S& avslutas resultatdiskussionen
med att chefen och arbetstagaren
med ett handslag tillonskar varandra
lycka till.

Gudstjansten avslutas med att
prasten laser valsignelsen. Med av-
slutningspsalmen eller postludiet
sjungande i sina huvuden géar for-
samlingen ut for att med nytt hopp
verkstalla budskapet.

Sé& kan man ocksa se liturgin och guds-
tjanstordningen. De har kanske utveck-
lats av samma behov som resultatdiskus-
sionerna i arbetslivet. Men alla har forstas
ett eget satt att delta i en gudstjanst. For
mig har gudstjansten blivit en konstruktiv
metod att regelbundet “kolla laget”. (1

vissd olevat resurssit. Kdydédan lapi
budjetti ja tarpeet.

Jumalanpalveluksessa saarnan jal-
keen kerdtdan kolehti. Sitd seuraa-
vassa ehtoollisessa jokaista seura-
kuntalaista muistutetaan niista
voimavaroista, jotka Jumala on
antanut kdyttdomme tahtonsa to-
teuttamiseksi.

X> Tuloskeskustelu péattyy sithen, ettd
esimies ja tyontekija toivottavat toi-
silleen onnea kadenpuristuksella.

Jumalanpalvelus pdattyy sithen, ettd
pappi lukee siunauksen. Loppuvirsi
tai jalkisoitto laulaen pddssadn seu-
rakunta ldhtee viemddn sanomaa
eteenpdin uudella toivolla.

Naéin voidaan siis my0s tulkita liturgia
ja jumalanpalvelusjarjestys. Niitd ovat
saattaneet kehittdd samat tarpeet kuin
tydeldman kehityskeskusteluja. Mutta
jokaisella on tietysti oma tapansa osallis-
tua jumalanpalvelukseen. Minulle palve-
lusta on tullut rakentava tapa saannolli-
sesti “tarkistaa tilanne”. 1
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Gudstjanster och hogmassor — Jumalanpalveluksia ja messuj
1.9.2023 - 3.12.2023

DEGERBY KYRKA

Hogmassa
S610.9kl. 10

Hogmassa
S68.10kl. 10

Hogmassa
S612.11kl.18

INGA KYRKA

Hogmassa
S63.9kl.10

Tvasprakig hogmadssa
med hostoppning
S617.9kl. 10

Hogmassa
S624.9kl. 10
Familjegudstjanst
S61.10kl. 10

Hogmassa
S615.10kl. 10

Tvasprakig hogmassa
S622.10kl. 10

INKOON KIRKKO

Messu
Su3.9.klo 12

Kaksikielinen messu
ja syysavaus
Su17.9.klo 10

litakirkko
To 21.9.klo 19

Perhejumalanpalvelus
Su 1.10. klo 11

litakirkko
To 19.10. klo 19

Kaksikielinen messu
Su 22.10.klo 10

Kvéallsmdssa med Evensong
S$629.10kl. 18

Allhelgonadagens hogmadssa

L64.11 kl. 10

Hogmassa
To 19.11kl. 10

Tvasprakig festméssa
S626.11kl. 10

Hogmassa
S63.12kl. 10

STORA FAGERO

Tvasprakig aftonandakt
Fre 8.9kl. 18

Start fran smabats-
hamnen kl. 17.30

Anm. senast 6.9

tel 09-2219 030

FORSAMLINGS-
HEMMET

S0 5.11 Tvasprakig karleks-
maltid kl. 16

litamessu ja Evensong
Su 29.10.klo 18

Pyhidinpaivan messu
La4.11.klo 12

litakirkko
To 16.11. klo 19

Kaksikielinen juhlamessu
Su 26.11.klo 10

Messu
Su3.12.klo 12

STORA FAGERO
Kaksikielinen iltahartaus
Pe 8.9.klo 18

Lahto pienvene-
satamasta klo 17.30
lImoittautumiset viim. 6.9.
puh 09-2219 030

SEURAKUNTATALO

Su 5.11. Kaksikielinen
rakkauden ateria klo 16

Bibelkvallar om Gamla Testamentet
i Forsamlingshemmet
Mandag 18.9kl. 18

Tom Sjoblom: Skapelseberattelsen
Mandag 23.10kl. 18

Tom Hellsten: Profeterna i GT

Mandag 13.11kl. 18

Hilkka Olkinuora: Kvinnor i GT




Oppet hus och lopptorg
Avoimet ovet ja kirpputori

Tisdag och torsdag kl. 10-15 / tiistai ja torstai klo 10-15

Valkommen in pa en kopp kaffe och dela din vardag,
god gemenskap, spel, hobby m.m. Loppisen ar 6ppen
under samma tid.

Tervetuloa kahville, jakamaan arkesi meiddn kanssa,
koe hyvd yhdessdolo, on pelejd, askartelua y.m. Kirpputori
auki. Voit tuoda tai hakea tavaroita sen aikana.

Information/lisétietoja Birgitta Lindell 040 555 2090,
forfragningar om lopptorget/kyselyt kirpputorista
Tanja Kakko 050 413 8814.

Minneslots café

samlas en gang i manaden kl. 14.30-16.30:
14 september; 12 oktober; 16 november; 7 december

Stodgrupper for narstaende. | gruppen finns det moj-
lighet att dela erfarenheter med personer i liknande
situation samt till trevlig verksamhet tillsammans,
"Kamratstod”.

Minnestraningsgrupper for minnessjuka personer.
| gruppen friskar vi upp minnet med olika évningar
och verksamhet i trevligt sallskap.

Traff for daglediga

Onsdag en gang i manaden kl. 13-15

20.9 Gast: verksamhetsledare Ritva Mieronkoski som
berattar om verksamhet som vill beframja val-
befinnandet.

18.10, 15.11 Gaster Per-Erik Korander och Erkki Niini-
mdki sjunger och spelar.

13.12 Julfest. Julprogram, kaffeservering.

Kontaktperson: Birgitta Lindell 040 - 555 2090

Kuvataidety6 / Bildkonstarbete

25.10 klo 13-15: Tervetuloa tekemdcdn oma kuvataidetyé
liittuvdri tekniikalla Sari Tukiaisen opastamana.

25.10 kl. 13-15: Vdlkommen att gora eget bildkonst-
arbete med kritfargsteknik under Sari Tukiainens ledning.
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Stick- och virkcafé

Kutomis ja virkkauskahvila

Start/alkaa: 19.9 kl./klo 15-17, varannan tisdag/
joka toinen tiistai: 3, 17 och 31.10; 14, 28.11, 12.12.

Kontaktperson: Birgitta Lindell 040 555 2090.
Tanja Kakko 050 413 8814

Bénegruppen
Ruokouspiiri
Diakonian olohuone, Rantatie 11 klo 18-19.30

Alkaen 7.9 joka torstai. Avoin rukouspiiri kaikille. Rukoi-
lemme Jumalan antamien lupausten mukaisesti.

Borjar 7.9 och sedan varje torsdag. Oppen bénegrupp

for alla. Vi ber enligt Guds l6ften.
Tervetuloa!/Valkommen! Tanja Kakko 050 413 8814.

Keskustelutuokio raamatusta

joka toinen tiistai klo 15 Diakonian olohuoneessa,
Rantatiel1. Alkaen 12 ja 26 syyskuuta;
10 ja 24 lokakuuta, 7 ja 21 marraskuuta ja 5 joulukuuta.

Vetdjd: Lauri Huhtinen

Fralsarkransen
30.8 kl./klo 13

Valkommen med att gora fralsarkransen tillsammans
med oss och ungdomsteolog Lotta Ahlfors.
Tervetuloa tekemddn rukousnauhaa
“Frdlsarkransen” (Rukoushelmikoru) kanssamme ja
nuorisoteologi Lotta Ahlforsin kanssa.

Sienet ja sailénta
Svampar och konservering

13.9. klo/kl. 13-15, Maj-Len Sellman-Heikkinen
kertoo syksyn sienistdi ja sdilénndstd. /
Berattar om hostens svampar och konservering.
Kahvitarjoilu/Kaffeservering.

Morgonmal / Aamupala
Tisdagar / tiistaisin
En gang per méanad/kerran kuussa kl./klo 8.30-10:
5.9,3.10,7.11,5.12.

Tom Sjéblom kertoo / berattar om
Syksyn linnuista / Hostens faglar

4.10kl./klo 13-14.30
Kahvitarjoilu! / Kaffeservering!

Missionssyforeningen
varannan onsdag kl. 14 - 16 i Prastgarden
Start den 13.9 sedan 27 september, 11 och 25 oktober,
8 och 22 november och 13 december (julfest)
Kontaktperson: Siv Bjérkl6f 040 082 5798

Kasity6- ja keskusteluryhma
joka torstai klo 13 - 15 Pappilassa

Tervetuloa keskustelemaan tai tekemddn kdsitoité
muiden kanssa! Kahvitarjoilu!

Joka torstai. 7, 14, 21 ja 28 syyskuuta; 5, 12, 19 ja 26 loka-
kuuta; 2, 9, 16, 23 ja 30 marraskuuta; 7 joulukuuta

Tanja Kakko 050 413 8814.

Israeliska danser / Israelilaiset tanssit

Vi dansar israeliska folkdanser varannan fredag kl. 18-20
i forsamlingshemmet, med bérjan 1.9. Vilkommen
med dven om du inte dansat tidigare!

Dans gor dig glad och férbattrar bade kondition och
balans. Dansledare ar Viveca Unnerus, 044 521 8221.

Tanssimme israelilaisia kansantansseja joka toinen
perjantai klo 18-20 seurakuntatalolla.
Aloitamme 1.9. Tervetuloa mukaan vaikka et olekaan
tanssinut ennen! Tanssi tekee sinusta iloisen ja parantaa
sekd kuntoa ettd tasapainoa.
Tanssijohtaja on Viveca Unnerus, 044 521 8221.

Découpage askartelua!
Découpage pyssel!
22.11 klo/kl. 13-15
Teemme Découpage tekniikalla lasi lyhtyjd ja muuta/
Vi gor med Découpage tekniken glaslyktor och annat.
Kurssin pitdd/kursen halls av Maj-Len Sellman-Heikkinen.
Materiaalimaksu 3 €, oma iso lasipurkki mukaan/
Materialkostnad 3 €, tag med stor glasburk.
lImoittautumiset/anmalningar 050 413 8814

Gruppen de matglada

traffas for att 4ta mat tillsammans mandagar kl. 13.
18.9,16.10,20.11 och 18.12.
Valkommen med att ata tillsammans!
Kontaktperson Birgitta Lindell 040 555 2090.

Matservering / Ruokailu

torsdagar kl. 11.30-13. Borjar 7.9
torstaisin klo 11.30-13, alkaen 7.9.
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Missions- och Diakonibasar
17 december kl. 15 - 20 i Prastgarden

Lahetys- ja Diakoniamyyjdiset
17 joulukuuta klo 15 - 20 Pappilassa

Kom, kép, fynda och hjalp oss att hjadlpa andra.
Vi sdljer hembakat, handarbeten, har lotteri m.m.
Kaffe med dopp! Valkommen!
Vill du baka eller sticka ndgot till basaren tag kontakt
med Birgitta Lindell 040 555 2090.

Tervetuloa tekemdidin I6yt6jd ja auta meitd
auttamaan muita. Myymme kotona leivottua, kdsitditd,
arpajaisia y.m. Kahvitarjoilu! Tervetuloa!
Haluatko leipoa tai kutoa myyjdisiin niin ota
yhteyttd Birgitta Lindell 040 555 2090.
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Offentlig information

Julkinen tiedote




